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Art. 1.

Diese Verordnung tritt am 7. Tage nach der
Verlautbarung in Kraft; sie wird von dem Mi-
nister des Innern, dem Justizminister und dem
Minister fiir Land- und Forstwirtschaft durch-
geflihrt.

Der Staatsprasident:
Dr. Hacham. p.
Der Vorsitzende der Kegierung

und Justizminister:
Dr. Krej¢i m. p.

Der Minister des Innern:

Bienert m. p.
Der Minister fiir Land-

wirtschaft:

Hruby m. p.

und Forst-
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Cl. 1.

Toto nafizeni nabyva ucinnosti 7. dne po vy-
hlaseni; provede je ministr vnitra, ministr
spravedlnosti a ministr zemédglstvi a lesnictvi.

Statni president:

Dr. Hacha v. .
Predseda vlady a minisir
spravedlnosti:

Dr. KrejCi v. r.

Ministr vnitra:
Bienert v. r.
Ministr zemédélstvi
a lesnictvi:
Hruby v. r.

90.

Regierungsverordnung
vom 7. April 1944

iiber die Abwehr und Tilgung von Bienen-
seuchen.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund des § 1
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors
in Bohmen und Méahren vom 12. Dezember 1940
(VBIRProt. S. 604) uber die Verlangerung und
Aoanderung einiger Bestimmungen des Ver-
fassungs-Erméachtigungsgesetzes vom 15. De-
zember 1938 (Slg. Nr. 330) in der Fassung
der Verordnung vom 27. Februar 1942
(VBIRProt. S. 42):

§ 1-

11) Die gutartige Faulbrut, die bosartige
Faulbrat und die Milbenseuche der Bienen
werden unter die gerndB § 16 des Gesetzes
vom 6. August 1909, 6RGB1. Nr. 177, betref-
fend die Abwehr und Tilgung von Tierseuchen,
anzeigepflichtigen Tierseuchen eingereiht.

(2) Zum Schutze der Bienenvolker gegen
die im Absatz 1 angefuhrten Seuchen smd
sinngemaB die Bestimmungen der 8§ 2 und 3
und der Abschnitte II, 111, VII und VIII des
Ges. 6RGB1. Nr. 177/1909 und die einschla-

VIadni nafizeni
ze dne 7. dubna 1944
0 zamezeni a potlaceni ndkaz vcel.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava na-
fizuje podle § 1, odst. 1 nafizeni fiSského
protektora v Cechdch a na Moravé ze dne
12. prosince 1940 (Véstn. F. prot. str. 604),
kterym se prodluzuji a méni nékterd ustano-
veni Ustavniho zakona zmociovaciho ze dne
15. prosince 1938 (Sh. ¢. 330) ve znéni na-
fizeni ze dnie 27. Unora 1942 (Veéstn. F. prot.
str. 42) .

§ L

(") Nakazliva hniloba v¢eliho plodu, mor
vceliho plodu a roztoCova nakaza vcel zafazuji
se mezi nakazlivé nemoci zvifat ve smyslu § 16
zakona ze dne 6. srpna 1909, rak. F. z. ¢ 177,
0 zamezeni a potlaCeni nakazlivych nemoci
zvirat.

(2) Na ochranu vcelstev proti ndkazam
uvedenym v odstavci 1 pouzije se pfislusnych
ustanoveni §§ 2 a 3 a oddill 11, 111, VII a Vil
zak. rak. . z. ¢ 177/1909 a pfisluSnych usta-
noveni provadéciho nafizeni ze dne 15. fijna
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gigen Bestimmungen der Durchfiihrungsver-
ordnung vom 15. Oktober 1909, dRGBL Nr.
178, anzuwenden, sofem im weiteren nichts
anderes bestimmt ist.

(s) Die Belehrung uber dle Erscheinungen,
die den Verdacht der im Absatz 1 angefiihrten
Biénenseuchen erwécken, ist in der Anlage
enthalten.

§ 2

Alie Personen, die Bienen besitzen oder in
Vertretung des Besitzers dessen Bienen ver-
sorgen, fremde Bienen in ibrem Gewahrsam
haben oder zu Lehrzweeken halten, ferner aile
zur Bekampfung der Bienenseuchen besonders
bestellten Personen sind verpfiiehtet, dem
Gemeindevorsteher den Ausbruch einer der
im § 1, Abs. 1, angefiihrten Bienenseuchen
oder deren Verdacht unverziiglich anzuzeigen,

§ 3.

il) Der Gemeindevorsteher hat, sobald er
von dem Ausbruch oder dem Verdacht der
erwahnten Bienenseuchen Kenntnis erlangt,
unter Beihilfe des Ortsvertrauensmannes der
zustandigen Bienenziichterorganisation (des
weiteren nur ,,Vertrauensmann*) die Anzahl
der behafteten und verdachtigen Bienenvolker
sowie deren Standort festzustellen und unver-
ziiglich die Anzeige an die Bezirksbehorde
(Veteriniiramt) unter Angabe aller festgestell-
ten Daten zu erstatten. Er hat zugieich die
Absendung von Proben durch den Vertrauens-
mann auf Kosten des Bienenhalters an die von
der Landesbehorde dazu bestimmte Unter-
suchungsstelle zu veranlassen.

(2) Jeder Bienenhalter oder dessen Vertreter
ist verpfiiehtet, die Besichtigung des ganzen
Bienenstandes und der unmittelbaren Umge-
bung sowie der Imkergerate, der Vorrate an
Honig, Wachs und Mittelwanden u. dgi. dem
betrauten Vertreter der Untersuchungsstelle
und dem Vertrauensmann zu gestatten und
ihm bei den Ermittlungen jede erforderliche
Hilfe zu leisten.

§ 4.

Erhalt die Bezirksbehorde (Veterinaramt)
von .einer Untersuchungsstelle (§ 3, Abs. 1)
die. Meldung liber die Feststellung der bos-
artigen Faulbrut oder der Milbenseuche der
Bienen in einer Gemeinde, die bisher nicht ais
verseucht erklart wurde, so entsendet sie zur
Ermittlung der Seuche den Amtsveterinar.
Dieser hat die erforderlichen veterinarpolizei-
liechen MaBregeln anzuordnen und einzuleiten;
er kann den Vertrauensmann oder im Bedarfs-
falle einen anderen erfahrenen Imker beiziehen.
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1909, rak. ¥. z. €. 178, pokud neni déle jinak
stanoveno.

(3) Pouceni o pfiznacich, které vzbuzuji po-
dezrfeni véelich ndkaz uvedenych v odstavci 1,
jest .obsazeno v priloze.

§ 2

Vsichni drzitelé vcel a jejich zastupci,
vSechny osoby, které opatruji cizi v¢ely nebho
je chovaji jako vyucovaci pomdicku, dale
vSechny osoby ustanovené k tomu, aby tlumily
nakazy vcCel, jsou povinny neprodlené oznamiti
starostovi obce vznik nékteré ze vCelich nakaz
uvedenych v § 1, odst. 1 nebo podezieni z ni.

§ 3.

() Jakmile se starosta obce dozvi'o vzniku
zminénych vcelich nakaz nebo o podezfeni
z nich, zjisti za pFispéni mistniho dlvérnika
prislusné vcelarské organisace (dale jen di-
vérnika) pocet postizenych a podezielych vcel-
stev, jakoZ i jejich stanovisté, ucini neprodlené
oznameni okresnimu Ofadu (veterinarni (fa-
dovné) a uvede vSechna zjisténa data. Zafidi
zéroven, aby ddvérnik odeslal na Gtraty drzitele
vCel vzorky vySetfovaci stanici urlené zem-
skym U(fadem.

(2) Kazdy drzitel vcel nebo jeho zastupce
je povinen dovoliti povéfenému zastupci vy-
Setfovaci stanice a dlvérnikovi prohlidku ce-
Iého vCelstva a nejblizsiho okoli, jakoZ i vce-
lafského néradi, zasob medu, vosku a mezistén
a pod. a poskytnout! mu pfi provadéni tohoto
Setfeni potfebnou pomoc.

§ 4
Obdrzi-li okresni (rad (veterinarni Ufa-
dovna) hlaSeni vySetfovaci stanice (§8 3,

odst. 1) o tom, Ze byl zjistén mor véeliho plodu
nebo roztocova nakaza véel v obci, kterd dosud
nebyla prohldsena za zamorenou, vysle Ufed-
niho veterinare k vySetfeni nakazy. Ten nafidi
a zavede potfebna veterindrnépolicejni opa-
tfeni; mdze pribrati ddvérnika neb v pripadé
potfeby jiného zkuSeného vcelafe.
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§ 5.

(i) Nach Feststellung- des Ausbruches einer
der im § 1, Abs. 1, angefiihrten Bienenseuchen
oder des Seuchenverdachtes kann die Bezirks-
behorde (Veterinaramt) fiir die Dauer der
Seuchengefahr noch folgende MaBnahmen an-
ordnen:

1. Verbot, unbefugten fremden Personen
ohne Genehmigung der Bezirksbehorde (Vete-
rinaramt) den Zutritt zu dem betroffenen Bie-
nenstand zu gestatten;

2. Verbot, Bienenvolker, Bienenbrut, lebende
oder tote Bienen, gebrauchte Bienenwohnun-
gen, Wabenwerk, Wabenabfalle, Honig oder
Gerate von dem verseuchten oder verdachtigen
Stande oder aus der betroffenen Bienenwirt-
schaft zu entfernen oder fremde Bienenvolker,
Bienen oder Waben mit Bienenbrut auf den
Stand aufzunehmen. Das Verbot erstreckt sich

nicht auf verkaufsfertigen, nachweislich zum
GenuB fiir Menschen bestimmten Honig;

3. Verbot, Waben verseuchter oder verdach-
tiger Bienenvolker auszuwechseln oder in an-
dere Bienenvolker einzuhangen und Honig von
solchen Volkem an Bienen zu verfiittern;

4. Verbot, den verseuchten oder verdachti-
gen Bienenstand zu verlegen oder mit ver-
seuchten und seuche- oder ansteckungsver-
dachtigen Bienenvolkern zu wandern;

5. Verbot, Bienenvolker, Bienen und Bienen-
brut aus Gemeinden oder grbBeren Gebieten,
in denen eine anzeigepflichtige Bienenseuche
herrscht oder verdachtige Stande vorhanden
sind (Sperrgebiete), auszufiihren oder dorthin
einzufiihren und aus solchen Gebieten auf Aus-
stellungen zu schicken, in den Sperrgebieten
Ausstellungen mit lebenden Bienen zu veran-
stalten oder dort Bienenvolker verschiedener
Bienenziichter auf gemeinsamen Stand (auch
Wanderstand) aufzunehmen;

6. Beobachtung der ansteckungsverdachti-
gen Bienenvolker im Sinne des § 24 des Ges.
ORGBI. Nr. 177/1909, Untersuchung von ver-
seuchten und verdachtigen Bienenvoélkern, bzw.
allgemeine Kontrolluntersuchungen;

7. unschadliche Beseitigung von toten Bie-
nen, Brut und Abfallen aus Wabenwerk oder
Bienenwohnungen verseuchter oder verdachti-
ger Bienenstande;

8. Anwendung eines bewahrten -Heilver-
fahrens;

9. Totung (Vernichtung) der verseuchten
oder verdachtigen Bienenvolker;
10. unschadliche Beseitigung der getoteten

Bienenvolker mit Brut und Futtervorraten,
ferner des verseuchten oder verdachtigen Wa-
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§ 5.

(V) Byla-li zjisténa néktera ze vcelich ndkaz
uvedenych v § 1, odst. 1 nebo podezfeni z ni,
miZe okresni Gfad (veterinarni Uradovna) na-
fiditi po dobu trvani nebezpeCi nakazy jesté
tato opatreni: *

1. zékaz pfistupu nepovolanym cizim osobam
k postizenému vcelstvu bez dovoleni okresniho
Ufadu (veterinarni Gfadovny);

2. zakaz odstranovani vcelstev, véeliho plo-
du, Zivych nebo mrtvych vcel, upotfebenych
ald, plastl, vostinovych odpadk(, medu nebo
naradi ze zamoreného nebo podezielého vcelina
nebo z postizeného chovu véel nebo prijimani
cizich vcelstev, véel nebo plastl s vcelim plo-
dem do vCelina. Zakaz se nevztahuje na med
pfipraveny na prodej, urCeny prokazatelné
k lidskému pozivani;

3. zdkaz vymeéhovani plastd zamorenych
nebo podezielych vcelstev nebo jejich pre-
mistovani do jinych vcelstev a krmeni vcel
medem takovych vcelstev;

4, zékaz premistovani zamoreného nebo po-
dezielého vcelstva nebo koCovani se vcelstvy
zamorenymi a z nakazy nebo z nakaZeni po-
dezfelymi;

5. z&kaz vyvazeti veelstva, vcely a vceli plod
z obci nebo z vétSich oblasti, v nichz se vysky-
tuje néktera hlaSenim povinnd néakaza vcel,
nebo kde jsou podezield vcelstva (uzaviené
oblasti) nebo tam dovazeti a z takovych oblasti
obesilati vystavy vcelstvy, vcelami a vcelim
plodem, v uzavienych oblastech poradati vy-
stavy s zivymi vCelami nebo pfijimati tam
véelstva rdiznych chovateld do spoleénych vée-
linG (také koGovnych véelind);

6. pozorovani vCelstev podezielych z naka-
Zeni ve smyslu § 24 zak. rak. F. z. ¢. 177/1909,
vySetfovani zamorenych a z nakazy podezie-
lych vcelstev, pfip. vSeobecné kontrolni vy-
Setfovani;

7. neSkodné odstrafiovani mrtvych vcel, vce-
liho plodu a odpadkl z dila nebo ull ze zamo-
fenych a podezrelych véelind;

8. pouziti osvédceného léceni;

9. usmrceni (zniceni) zamorenych nebo po-
dezfelych vcelstev;

10. neSkodné odstranéni usmrcenych vcel-
stev s plodem a zasobou krmivé, dale zamofre-
ného nebo podezielého dila, zamofenych nebo
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benwerkes, der auBerhalb der Bieneirwohnun-
gen aufbewahrten verseuchten oder verdach-
tigen Waben und des verseuchten oder ver-
dachtigen Stampf- oder Futterhonigs, sofem
diese Gegenstande nicht sicher entseucht wer-
den kbnnen.

(2) Zwecks UOberwachung der Einhaltung
der angeordneten MaBnahmen kbnnen gegebe-
nenfalls die Evidenzhaltung der vorhandenen
Bienenvolker, die Kennzeichnung der Bienen-
wohnungen und Behalter und die Beibringung
von Gesundheitsbescheinigungen bei Verbrin-
gung von Bienen fiir bestimmte Gebiete oder
allgemein vorgeschrieben werden.

§ 6.

(1) Fiir die auf behbrdliche Anordnung ge-
tbteten Bienenvolker gebiihrt dem Besitzer
eine Entschadigung nach den Grundsatzen der
Regierungsverordnung vom 28. September
1943, Slg. Nr. 262, uber Entschadigungen und
Beihilfen bei Tierseuchen und bei Massen-
erkrankungen von Tieren. Die dort im § 5,
Z. 2, erwahnte Frist wird bei Bienenseuchen
aut ein Jahr festgesetzt.

(2) Die Entschadigung wird in Form eines
Pauschales gewahrt; seine Hohe wird von der
Landesbehorde nach Anhbrung des zustandi-
gen Landesverbandes der Land- und Forst-
wirtschaft jahrlich festgesetzt und im Landes-
verordnungsblatt verbffentlicht.

§ 7.

Die Verordnung vom 18. Juli 1914, bRGBI.
Nr. 203, betreffend die Abwehr und Tilgung
der ansteckenden Brutkrankheiten der Bienen,
tritt auBer Kraft.

88.

Diese Verordnung tritt am 1. Tage nach der
Verlautbarung in Kraft, sie wird vom Minister
des Innern im Einvemehmen mit dem Minister
fiir Land- und Forstwirtschaft und dem Fi-
nanzminister durchgeftihrt.

Der Staatsprasident:
Dr. Hacha m. p.

Der Vorsitzende der Reglerung:
Dr. Krejci m. p.

Der Minister des
Bienert m. p.

Der Minister fur Land-
wirtschaft:

Hruby m. p.

Innern:

und Forst-

Der Finanz minister:
Dr. Kalfus m. p.
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podezielych plastl, uloZzenych mimo aly a za-
moreného a podezfelého péchovaného a krm-
ného medu, pokud tyto pfedméty nemohou byti
bezpecné desinfikovany.

v

(2) Za pficinou kontroly dodrzovani vyda-
nych opatfeni mohou byti pro urCité oblasti
nebo, vSeobecné nafizeny podle povahy okol-
nosti téZ evidence vCelstev, oznacovani GlG a
schran a predepsana osvédceni o zdravotnim
stavu pfi pfemistovani vcel.

§ 6.

G) Za vcelstva z ufedniho pfikazu usmrcena
prislusi majiteli odSkodnéni podle zasad vlad-
niho nafizeni ze dne 28. zafi 1943, Sh. ¢. 262,
0 odSkodnénich a podporach pfi nakazach a
hromadnych onemocnénich zvifat. Lhita tam
v § 5, €. 2 zminén& stanovi se pFi nakazach vcel
na jeden rok.

(2) OdSkodnéni se poskytne ve formé pau-
Salu; jeho vysi stanovi kaZzdoroCné zemsky
arad po slySeni pfislusného zemského Svazu
zemédeélstvi a lesnictvi a uverejni v Zemském
véstniku.

§ 7.

Nafizeni ze dne 18. Cervence 1914, rak. T. z.
€. 203, o zamezeni a tlumeni nakaZlivych ne-
moci vceliho plodu, se zruduje.

s 8

Toto nafizeni nabyva dcinnosti 1. dne po vy-
hlaseni; provede je ministr vnitra v dohodé
s ministrem zeméd@lstvi a lesnictvi a mini-

strem financi.

Statni jj resident:
Dr. Hacha v. r.
Predseda vlady:
Dr. Krejéi v. .
Ministr vnitra:
Bienert v. r.

Ministr zemeédeélstvi
a lesnictvi:

Hruby v. r.

Ministr financi:
Dr. Kalfus v. r.
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Anlage zu § 1, Abs. 3, der Reg. VO Slg.
Nr. 90/19U-

Belehrung.

1. Die gutartige Faulbrut
der Bienen.

Die gutartige Faulbrut der Bienen (euro-
paische Faulbrut) ist eine Gruppe von an-
steckenden Krankheiten, der offenen Brut,
deren Erscheinungen ahnlich sind und die in
der Regel gutartig verlaufen.

Die Maden sterben ab, ihre Farbe wird gelb,
braun bis schwarz und sie nehmen schlielMich
eine breiige, schleimige oder schmierige Be-
schaffenheit an. Spater trocknet der Inhalt
in den Zellen zu einem dunkelbraunen Sehorf
ein, weleher den Zeliwanden oder dem Boden
im allgemeinen nicht fest anhaftet, so daB er
auch durch die Bienen selbst entfemt werden
kann. Die Waben mit gutartiger Faulbrut
weisen entweder gar keinen oder nur einen
sauerlichen, bzw. sonst unangenehmen Geruch
auf. Die Maden sterben vor der Verdeckelung
der Zellen ab. Die Seuehe erscheint gewbhnlich
im Friihjahr bei abgeschwachten Volkem,
manchmal aber auch spater.

2. Die bosartige Faulbrut
der Bienen.

Die bosartige Faulbrut der Bienen (amerika-
nische Faulbrut) ist eine ansteckende Krank-
heit der gedeckelten Bienenbrut, die ein um-
fangreiches Absterben der Bienenmaden ver-
ursacht und innerhalb weniger Wochen das
ganze Volk zugrunde richten kann. Die An-
steckung der Maden erfolgt durch Aufnahme
von infiziertem Futterbrei und sie sterben zur
Zeit der Umwandlung zu Puppen, das ist ge-
wohnlich in der bereits verdeckelten Zelie.

Die Kdrper der toten Bienenmaden schrump-
fen in den Zellen zusammen und wandeln sich
in eine formlose, zuerst graugelb, spater dun-
kelgelb gefarbte, klebrige Masse um, welche
nachher leimartig und zahe wird. Nach 3 Wo-
chen kann man nach DurchstoBen des Zell-
deckels durch ein Ziindholzchen die verseuchte
Brut ais einen einige Zentimeter langen Faden
aus der Zelie herausziehen. Nach einigen Wo-
chen trocknen die Madenreste ein, werden
sehwarzbraun und gehen schlieBlich in einen
kleinen, hockerigen, schwarzen Faulbrutschorf
uber, der an der unteren Zellwand oder auf
dem Zellboden aufzufinden ist und sich nur
schwer aus den Zellen entfernen laBt.

Auf den infizierten Brutvv'aben selbst sieht
.nian, daB die Deckel der verseuchten Zellen
eingefallen sind, dunkel verfarbt erscheinen
und kleine Locher und Risse aufweisen. Solche
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Pfiloha k § 1, odst. 3 .vl. naF. Sb. ¢. 90/19U-

Pouceni.

1. Nakazliva hniloba vceliho
plodu.

Nakazliva hniloba vceliho plodu (evropska
hniloba plodu) jest skupina nakazlivych ne-
mod nezaviCkovaného plodu, které jsou si
v pFiznacich podobny a probihaji zpravidla
mirné.

Larvy odumiraji, zloutnou, hnédnou az Cer-
naji, a meéni se nakonec v kaSovitou, hlenovi-
tou neb mazlavou hmotu. Obsah pozdéji za-
sychd v burikach v tmavohnédy pfiSkvar, ktery
obvykle nelpi pevné na sténdch nebo na dné
bunek, takZe jej i vCely samy mohou snadno
odstraniti. Plasty s hnilobou plodu nepachnou
bud vlibec, nebo jen nakysle po pf. jinak ne-
pfijemné. Larvy umiraji pred zavickovanim
bunék. Nakaza se vyskytuje obycejné na jare
u oslabenych vcelstev, nékdy i pozdéji.

2. Mor vceliho plodu.

Mor vceliho plodu (americkd hniloba) jest
nakazliva nemoc zavickovaného vceliho plodu,
ktera zpﬁsobulje hromadné hynuti larev vcel a
mUze- v nékolika tydnech zniciti celé véelstvo.
Larvy onemocni z nakazené potravy a hynou,
kdyz dochazi k pfeméné larvy v kuklu, to jest
obvykle v zaviCkované jiz burce.

Téla mrtvych larev se v burikdch svrastuji
a rozpadaji v beztvamou, nejdfive SedoZiutou,
pozdéji tmavoZlutou lepkavou hmotu, kterd
pozdéji klihovati a tuhne. Po tfech tydnech da
se zapalkou po prorazeni vicka vytahnouti
z bunky zamoreny plod v nitku nékolik centi-
metrd dlouhou. Po nékolika tydnech zasychaji
zbytky larev v Cernohnédou hmotu a konecné
v maly, Cerny a hrbolaty priSkvar, ktery Ipi
na dolni sténé nebo na dné bunky a da se jen
téZko odstranit.

Na nakazenych plodovych plastech vidime,
Ze viCka zamorenych bunék jsou ponékud do-
vnitf propadld/tmaveéji zbarvena a tu a tam
s malymi dirkami a trhlinkami. Takové naka-
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verseuchte Zellen sind wahrend der Brutzeit
verstreut mitten zwisehen den flach oder leieht
nach oben gewdlbten Deckeln von weiBgelb-
licher Farbe der noch gesunden Brut zu finden.

In frischen Krankheit$fallen empfihdet man
einen unangenehmen, leimahnlichen Geruch,
der spater bei Bildung des trockenen Schorfes
verschwindet.

Diese Seuche beféllt auch starke Volker und
kommt am haufigsten vom Juni bis zum
Herbst zum Vorschein.

3. Die Milbenseuehe der Bienen.

Die Milbenseuehe der Bienen ist eine iiber-
tragbare Krankheit der Bienen, die durch eine
Milbe (Acarapis Woodi) hervorgerufen wird.
Die Milbe lebt und vermehrt sich innerhalb
des Bienenkorpers im ersten Tracheenpaar und
ernahrt sich von der Blutflussigkeit der Biene.

Die Tracheen sind ein Teil der Atmungs-
organe der Bienen und sind durch 6ffnungen
an den Seiten des Korpers von auBen zu-
ganglich.

In den ersten Lebenstagen der Bienen dringt
die Milbe durch die Atmungsoffnungen an der
Brust in die Tracheen ein. Diese werden spater
durch Anhaufung von Milben, ihren Barven
und Eiern und durch die eingetroeknete Blut-
flussigkeit verstopft. Die Biene wird infolge
erschwerter Atmung allmahlich flugunfahig.

Im vorgeschrittenen Krankheitsstadiurn zei-
gen die Bienen einen trageri Fiug und fallen
bald zu Boden. In schweren Fallen fallen die
erkrankten Bienen auf das Bodenbrett des
Stockes, laufen auf dem Flugbrett herum und
fallen beim Versuch abzufliegen auf den Erd-
boden. Dort machen sie hiipfende Bewegungen
und versuchen abzufliegen; sie auBern Flug-
unfahigkeit. Die Fliigel werden nicht in ge-
wohnter Art zusammengelegt, sondern stehen
unregelrndBig ab. Die kranken Bienen sterben
spater ab.

Die milbenkranken Bienen verlassen auch im
Winter die Stbcke; zu Friihlingsanfang sind
jene Volker verdachtig, die die Umgebung des
Flugloches auffallend mit Kot beschmutzt
haben. Bei diesen kann man bei zunehmender
Warme beobachten, daB einzelne Bienen aus
dem Flugloch herauskriechen, Kot absetzen
und sofort zuriickkriechen, ohne vom Stock ab-
zufliegen.

Die Seuche kann auf gesunde Volker durch
Verstarkung und Vereinigung gesunder Volker
mit verdachtigen, durch Beigabe einer befalle-
nen Konigin mit Begleitung, ferner durch
Raub, durch Zuflug fremder befallener Bienen
in den Stock usw. iibertragen werden.
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Zené bunky jsou roztrouSeny v dobé lihnuti
mezi plochymi neb lehce nahoru vypouklymi
vicky bélozluté barvy jesté zdravého plodu.

V Cerstvych prFipadech nemoci citime nepfi-
jemny, klihu podobny pach, ktery se pozdgji
pfi tvofeni suchého prisSkvaru ztraci.

Tato nakaza postihuje i silnd vCelstva a pro-
jevuje se nejcastéji od Cervna do podzimu.

3. Roztoc¢ova nakaza vcel.

RoztoCova nakaza vcel jest pFenosna ne-
moc vcel, kterou zpusobUJe rozto€ (Acarapis
Woodi). Tento Zije a rozmnoZuje se uvnitf teéla
vCely v prvém péaru vzdudnic a Zivi se krevni
tekutinou vcely.

Vzdusnice jsou Casti dychadel vCel a jsou
zvenku pfistupné otvory po stranéch téla.

V prvnich dnech Zivota vCely vnika rozto¢
dychacimi otvory na hrudi do vzdudnic. Tyto
se pozdéji ucpou nahromadénim roztocl, jejich
larev a vajicek a zaschlou krevni tekutinou.
V¢ela nasledkem ztizeného dychani se stava
poznenahlu neschopnou letu.

V  pokroCilém stadiu nemoci vCely tézko
vzlétaji a klesaji brzy k zemi. V téZzkych pfi-
padech padaji onemocnélé véely na dno uld,
pobihaji po letaku a pri pokusu odletéti padaji
na zem. Tam poskakuji a snazi se vzlétnouti,
projevuji priznaky bezletnosti. KFidla nejsou
obvyklym zplsobem sloZena, nybrZz odstavaji
nepravidelné. Nemocné veely pozdéji odumiraji.

RoztoCi napadené vcely vylézaji i v zimé
z 0ld; na pocatku jara jsou podezrela ta vcel-
stva, ktera maji napadné pokaleno okoli Cesna.
U téchto mizeme pozorovati pfi pribyvajici
teploté, Ze jednotlivé vcely vylézaji z Cesna,
kalell a vraceji se hned zpét, aniz by odletély
z uli.

Nakaza mliZe byti prenesena na zdrava vcel-
stva sesilenim a spojenim zdravych véelstev
s podezfelymi, pfidanim napadené matky s pri-
vodem, dale Ioupe2| zalatanim cizich napade-
nych véel do Glb a pod.



